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1. lleqb ocBOEHMSI AUCUMIIJIMHBI

Lenp ocBOEHMS TUCHMIUIMHBI — CPOPMHUPOBATH Y CTYAECHTOB CIIOCOOHOCTH BBIPa)KaTh CBOU
MBICTIH, CBOOOJHO OIEpUPYS TPaMMATHKOW AaHIJIMHCKOTO $3bIKa, YTO IO3BOJIAET CTYJEHTaM
MIPEOI0JIEBATH SI3BIKOBOW Oaphep Npu OOIIEHUH ¢ HOCUTEIISIMH SI3bIKA.

2. Mecto gucunminnsel B ctpykrype OIIOIT BO

JIMCUMIUIMHBL ¥ TPAaKTUKHA, HAa OCBOGHUHM KOTOPBIX Oasupyercs IaHHAs AWUCIHUILIAHA:
«IIpakTuyeckuili Kypc aHIJIMHCKOTO si3bIKa 1-3».

JIMCUMIUIMHBL U IPAKTHKY, JUISI KOTOPBIX OCBOCHUE JTAHHOW TUCIUIUIMHBI HEOOXOIMMO Kak
npeaumecTyomee: «lIpakTMyeckuil Kypc aHIIMMCKOro Aspika 5», «lIpakTMkym 1O KyJbType
pEeYEeBOTO OOIIEHUS AaHTIMICKOTO s3bIKa 1-4%.

3. [lnanupyembie pe3yJabTaThl 00y4YeHUs

dopmupyembie U
KOHTPOJIMpYyeMble
KOMIETEeHIHH
(ko1 M HANMEHOBAHUE)

HNHaukaTopbl 10CTHKEHUS
KOMIleTeH Ui
(Ko 1 HaUMEHOBAHUE)

IlnanupyemMble pe3ybTaThl
o0y4eHust

YK-4

Crioco6eH oCyIIeCTBISITh
JIeIOBYI0 KOMMYHHUKAIIHUIO
B YCTHOM M MUCbMEHHOM
dhopmax Ha
rOCy/apCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®eneparuu u
WHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax).

VK.4.1. I'paMOTHO | SICHO
CTPOUT MATOTHYECKYIO
pedb B paMKax
MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHUS
Ha UHOCTPAHHOM $I3bIKE

3HaTh: OCHOBHBIE KOHIIEIIITUHA
MOP(OJIOTHH ¥ CHHTAKCHCa
AHTJIUICKOTO S3BIKA.

YMeTh: IPOBOJUTH aHAIHU3 MPOCTHIX
U CJIOKHBIX MPEATIOKEHUN B TEKCTE,
pacrno3HaBaThb CHHTAaKCUYECKUE
OCOOCHHOCTH SI3bIKa M KOPPEKTHO
MCIOJIb30BATh UX B YCTHOU U
MUCHbMEHHOM peyH.

Buiiajersb: 3HaHHEM CHHTaKCHYECKHX
CTPYKTYP aHTJIMHCKOTO SI3bIKa C
LEJIbI0 OPTaHU3ALUY TPABUIIbHON
OerJI0i peur Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

OIIK-5

Crnioco0OeH OCyIIeCTBIISATh
KOHTPOJIb M OLICHKY
hopmMupoBaHUs
pe3ybTaToOB 00pa30BaHUS
00y4aroIuXcsl, BBISIBIISATH
Y KOPPEKTUPOBATh
TPYAHOCTH B OOYUYCHHHU.

OIIK.5.1. ®opmynupyeT
o0Opa3oBaTenbHbIC
pe3yNbTaThl 00YYarOIIUXCS
B paMKax y4eOHBIX
PEIMETOB COTJIACHO
OCBOEHHOMY (OCBOEHHBIM)
npodtro (mpodusisam)
MOJITOTOBKHU.

3HATh. OCHOBHBIC TPAMMAaTUYCCKHE
npaBuiia (CHHTAKCHC) U CITydau UX
IPUMCHECHHSI.

YMeTb. BEIJICIATh SIBJICHUS
CHHTaKCHCa aHTJIMMCKOTO S3bIKa,
Ba)KHBIE JIJI MPETOIaBaHus,;
OOBSCHSTH B IIPOIIECCE
MperoaBaHusl, Kakhue IPUIUHBI CTOST
3a CyIIECTBOBAHUEM TUIMYHBIX (hOpM
Y UCKJIIOYECHHUM B IPAMMAaTHUYECKON
CHCTEME COBPEMEHHOI'O aHIJIMHCKOTO
A3bIKa (CHHTAKCUC); KOPPEKTHUPOBATH
rpaMMaTHYECKHUE TPYIHOCTH
00y4aronuxcst U OCYIIECTBISTh
OIICHKY WX Y4eOHOU eI TeNIbHOCTH.

Baagers. YMCHUCM IMPUMCHSATDH




dopmupyemMbie U
KOHTPOJIMpYyeMbIe
KOMIIeTeHIIHH
(ko[ M HAMMEHOBAHUE)

NHaukaTopbl J0CTHXKEHUS
KOMIIETEeHI Ui
(koa 1 HAaMMEHOBaHUE)

I[Inanupyemble pe3yJbTaThl
00yueHus

3HAHMS U3 00JIACTU CHHTAKCHCA
AHTJIMKACKOTO A3bIKA B IIPOLIECCE
NperojaBaHNK aHTJIHICKOTO SI3bIKA;
YMEHHUEM KOPPEKTHPOBAThH
rpaMMaTHYECKHE TPYAHOCTH
00y4aroluxcst U OCYILECTBIISTh
OLICHKY MX Y4EeOHOM JAesATeIbHOCTH.




4. CTpyKTypa U colepKaHue TUCUMILTHHbI

®opMbI TEKYLLET0

Bun . KOHTPOJIs
Mopnyasb . HaumeHnoBaHue TeM 3aHATHI
(pasnean) y4eOHoi (yaeGHoi paGoTs:) Cemectp | O0beM, 4. Banabl | UHTepakTus, 4. (HauMeHOBaHUe
padoThI OLICHOYHOI 0
cpeacrsa)
Monayns 1 [TIp.1 The Simple Sentence 5 2 10 2 [TpakTnyeckne
3ananus. Tecrt
Monyns 1 |Cp.1 CamocTosiTenbHOE U3yUeHHE MaTepraia TEMBI 5) 4 - -
Monayns 1 |TIp.2 Parts of the sentence. The Principal parts of 5 2 5 2 [MpakTuueckue
the sentence 3aJIaHUsT
Moaymne 1 |Cp.2 CamocrosTenbHOE N3yUeHNE MaTeprasa TEMBI 5) 4 - -
Moayne 1 |TIp.3 Parts of the sentence. The Predicate 5 2 5 2 [TpakTruueckue
3alaHUs
Moayns 1 |Cp.3 CamocTosTenpHOEe H3YYCHUE MaTepralia TEMBI 5 4 - -
Monayns 1 |TIp.4 The principal parts of the sentence. The 5 2 5 2 [TpakTuueckue
Predicate 3aaHUS
Monyns 1 |[Cp.4 CamocTosTeIbHOE U3YUEHUE MaTepHaia TEMbI 5 4 - -
Monyns 1 TIp.5 Agreement of the predicate with the subject. 5 2 5 2 [TpakTuyeckue
General notion 3aJlaHus
Monyns 1 [Cp.5 CamocrosTenbHOEe U3yUeHHE MaTeprasa TEMbI 5 4 - -
Monyns 1 [TIp.6 The secondary parts of the sentence. The 5 2 10 2 [TpakTuyeckue
object 3ananus. KoHTposbHas
paboTa
Moayns 1 |Cp.6 CaMocTosTenbHOE N3YUEHHE MaTepraia TEMBI 5 4 - -
Monayns 1 |1Ip.7 The secondary parts of the sentence. The 5 2 5 2 [TpakTuyeckue

attribute

3adaHHA




®opMbl TEKYLLET0

M Buna . KOHTPOJIs
01yJIb . HaumeHoBaHue TeM 3aHATHI
y4eOHoi N Cemectp | O0beM, 4. Banabl | UHTEepakTus, 4. (HauMeHOBaHUe
(pasznen) (yueoHoii pa6oThI)
padoThI OLICHOYHOI 0
cpeacrsa)

Monyne 1 [Cp.7 CamocTosiTenbHOE U3yUEHHE MaTepraia TEMBI 5) 4 - -

Moayne 1 [TIp.8 The secondary parts of the sentence. The 5 2 5 2 [MpakTrueckue
adverbial modifier 3aaHus

Moayne 1 |Cp.8 CamocTosiTenbHOE U3yUeHHE MaTepraia TEMBI 5) 4 - -

Moayns 1 |TIp.9 The secondary parts of the sentence. Detached 5 2 5 2 [TpakTuueckue
parts of the sentence 3aaHus

Moaymne 1 |Cp.9 CamocTrosTenpHOE U3yUEHUE MaTepHUala TEMBI 5) 4 - -

Moayns 2 [IIp.10 Word Order. General notion 5 2 5 2 [MpakTruueckue

3alaHus

Monayns 2 |Cp.10 CamocTosTeIbHOEC H3YUCHUE MaTeprajia TEMBI 5 4 - -

Monayns 2 |TIp.11 Word Order. General notion. Inverted order of 5 2 5 2 [TpakTuyeckue
words 3aaHUS

Moayns 2 |Cp.11 CamocTosTeIbHOEC U3YYCHUE MaTeprajia TEMBI 5 4 - -

Moayns 2 |TIp.12 Word order. Position of the attribute 5 2 5 2 [TpakTuyeckue

3aaHuUs

Monyns 2 [Cp.12 CaMmocTosiTenbHOE U3y4eHHE MaTeEpHasa TEMbI 5 4 - -

Monyns 2 [TIp.13 Word order. The position of the adverbial 5 2 10 2 [TpakTuyeckue
modifier 3ananus. KoHTposbHas

abota
Monayns 2 [Cp.13 CaMocTosiTenbHOE U3yUEHHE MaTepraia TEMBI 5 4 - -




®opMbl TEKYLLET0

Bun . KOHTPOJIs
Mopnyasb . HaumeHnoBaHue TeM 3aHATHI
(pasnean) y4eOHoi (yaeGHoi paGoTs:) Cemectp | O0beM, 4. Banabl | UHTEepakTus, 4. (HauMeHOBaHUe
padoThI OLICHOYHOI 0
cpeacrsa)
Monayne 3 |IIp.14 The compound sentence. General notion 5 2 5 2 [TpakTuueckue
3alaHus
Monaymns 3 |Cp.14 CamocTosiTenbHOE U3YUEHHE MaTepraia TEMBI 5) 4 - -
Moayns 4 |TIp.15 The complex sentence. General notion 5 2 5 2 [MpakTuueckue
3alaHus
Monyns 4 | Cp.15 CaMmocTosTenbHOE U3yUeHHE MaTepraia TEMBI 5) 4 - -
Monayns 4 |TIp.16 The complex sentence. Predicative clauses. 5 2 5 2 [TpakTrueckue
Obiject clauses. Revision: Subject clauses 3aJaHHs
Monyns 4 | Cp.16 CamocTosTenpHOEe H3YYCHUE MaTeprajia TEMBI 5 4 - -
Monayns 4 [IIp.17 The complex sentence. Attributive clauses 5 2 5 2 [MpakTruueckue
3alaHus
Monayns 4 | Cp.17 CamocTosTenpHOEe N3YUCHUE MaTeprualia TEMBI 5 4 - -
Monayns 4 |TIp.18 The complex sentence. Attributive clauses 5 2 5 2 [TpakTuueckue
3alaHus
Monyns 4 |Cp.18 CaMmocTosiTenbHOE U3y4EHHE MaTepraia TEMBI 5 4 - -
Monyns 4 |TIp.19 Complex sentence. Adverbial clauses of time. 5 2 5 2 [TpakTuueckue
Adverbial clauses of place 3aaHus
Monyns 4 [Cp.19 CaMmocTosiTenbHOE U3y4EHHE MaTepraia TEMBI 5 4 - -
Monayns 4 |1Ip.20 Complex sentence. Adverbial clauses of cause 5 2 5 2 [TpakTuyeckue
3aJaHNs
Moayns 4 | Cp.20 CaMocTosiTenbHOE U3YUEHHE MaTepraia TEMBI 5 2 - -




®opMbl TEKYLLET0

M Buna N KOHTPOJIA
01yJIb . HaumeHnoBaHue TeM 3aHATHI
y4eOHoi N Cemectp | O0beM, 4. Banabl | UHTEepakTus, 4. (HauMeHOBaHUe
(pazaen) (yueoHoii paGoThI)
padoThI OLICHOYHOI 0
cpeacrsa)
Monayns 4 |TIp.21 Complex sentence. Adverbial clauses of result 5 2 5 2 [TpakTuueckue
3alaHus
Monayns 4 |[Cp.21 CamocTosTenbHOE U3yUeHHE MaTepraia TEMBI 5) 2 - -
Monayns 4 |TIp.22 Complex sentence. Adverbial clauses of 5 2 5 2 [MpakTuueckue
comparison 3aJaHHS
Monyns 4 |Cp.22 CamocrosTenbHOE H3YUCHNE MaTeprata TEMbI 5 2 - -
Monayns 4 |TIp.23 The sequence of tenses. General rules 5 2 10 2 [TpakTrueckue
Cp.23 3aganus. KoHTposbHas
paboTa
Monyns 4 | Cp.23 CamocTrosTeIbHOe N3YYCHUE MaTeprualia TEMBI 5 2 - -
Monayns 4 |TIp.24 Indirect speech. Punctuation 5 2 5 2 [MpakTruueckue
3alaHus
Monyns 4 |Cp.24 CamocTosTeIbHOEC N3YYCHUE MaTeprajia TEMBI 5 4 - -
Monyns 4 |IIp.25 VYcTHBIN 3aueT 5 2 30 -
K Kontpoub 5 3,75 - - -
A Hroroseiii Tect no kypey uepe3 OT 5 0,25 100 } auer
Iem ITocemaemocTts 3 - 10 - -
Hroro:] 144 280

Cxema pacuetra HTOroBoro dajaia
CymMma Beex 3aganuii (0e3 60HyCHBIX 0ayioB) + cpeHee o TectaM, npuseneHHble K 100 6annam, nocie yero npubaBisioTcss 60HyCHbIE OaIbI.




5. O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

B manHOM qUCHMIUIMHE UCTIONB3YIOTCS CIIEAYIONHE 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOIOTHHU:

1. TexHomorus TpajAULIMOHHOTO OOYYECHHs - OpraHm3aius ydeOHOro mpoiecca B ¢opme
MPAKTUYECKUX 3aHATHI. TexHONOTHST TPAIUIIMOHHOTO OOyYeHUsS — OOIIeneaarornieckas
TEXHOJIOTHS, pPACHpPOCTpaHEHHAass B Pa3HBIX OTpacigX M CTymneHsx oOpasoBanus. Llenm
TPAJUIIMOHHOTO OOYUYEHUS MPEICTABISAIOT COO0M TPaHCIAIMIO CTYJCHTY 00pa3loB IPaMMATHUKH
AQHTJIMCKOTO  5I3bIKA,  KYJbTYpbl, 3HAaHUWA, yMEHUW, HABBIKOB, COLMAJIBHOIO  OIMBITA.
MeToI0NOTHYECKYI0O ~ OCHOBY  TPAQJMIIMOHHOTO  OOY4Y€HHS  COCTaBIAIOT  OOBEKTHBHBIC
3aKOHOMEPHOCTH TEOPUU TO3HAHUS, YTO TO3BOJISIET 0OOCHOBATH COBPEMEHHBIN MPOIECC 00yUeHUs
KaK CHCTeMHBIM. UyBCTBEHHOE BOCHpPUSITHE, TOHMMAHHUE W YCBOCHHE 3HAHUM, MpPAKTUYECKas
BepuUKalUsg NPUOOPCTCHHBIX 3HAHWKA M YMCHUH JOJDKHBI OBITh OPraHMYECKH CIHMTHl B
MO3HABATEILHOM IMPOIIECCE, B yUeOHOM NeATETbHOCTH.

2. TexHONMOTHS Pa3BUTUSI KPUTUUECKOTO MBIITUICHHUS] — OpraHu3aIus y4eOHOro mpoliecca, mpu
KOTOPOM  CTYJEHTHI MPOBEPSIOT, AHAIM3UPYIOT, PAa3BUBAIOT, MPUMEHSIOT IOJYyYECHHYIO
MHQOpPMAILIUIO C TIENbI0 pPa3BUTHUS KOTHUTHBHBIX YMEHUN U HABBIKOB, YTO CIIOCOOCTBYIOT
OpraHU3alMi MPABHIBHON aHTIMHCKOW peur. TeXHOJOruss pa3BUTHUS KPUTHYECKOTO MBIILUICHUS -
MPEACTABISIET COOOM IIEIOCTHYIO CUCTEMY, (DOPMUPYIONIYIO HAaBBIKM pabOThl ¢ MH(pOpMAIUEH B
nporecce yYTeHuss M nucbma. Kputhueckoe MbIIIJIEHHE — OJWH W3 BUJIOB HMHTEIUIEKTYaJIbHOM
NESTETPHOCTH, KOTOPBIA XapaKTEPHU3YEeTCS BBICOKMM YpPOBHEM BOCIHPHSTHS, TOHHMAaHMUS,
00BEKTHBHOCTH TMOX0/a K OKpYXaroleMy ero "HGOpMaIlMOHHOMY TOJII0. B OCHOBY TeXHOJIOTUH
TIOJIOKEH 0a30BbIN TUIAKTHYECKHUH ITUKII, COCTOSAIINN U3 TPEX CTaH:

- (ha3a BBI30OBA;

- OCMBICJICHHE;

- pa3MBbIIILICHHUE.

3. Texnomoruss o00y4deHUsST B COTPYIHUYECTBE — OpraHm3aius y4eOHOro mpolecca,
OCHOBAHHOTO Ha MPHUHIUIAX COTPYJAHUYECTBA BO BPEMEHHBIX KOMAaHIAaX MM MajbIX TpyIIax, C
[ENBI0  TIONyYSHHsT KadyeCTBEHHOTO0 0O0Opa30BaTENBLHOTO pe3ysbTaTta. T[eXHOJIIOTHS OOy4YeHHs B
COTPYZHUYECTBE — TEXHOJIOTHUSI, B KOTOPOH CTYACHTHI paOOTAIOT COBMECTHO B MAJIBIX TPYTIaX s
JTOCTIDKEHUS OOIIeH 1eNn, MpUHUMas Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTD 3a pa0OTy KaKIOT0 4ieHa TPYIIIBI
M 32 CBOIO COOCTBEHHYIO, & YCIEX Ka)XJIOTO MOMOTaeT JOOUTHCS ycIexa BCEM OCTAIBHBIM WiCHAM
rpymnel  (E.C. Tlonar). [Ipenna3HaueHHe TEXHOJOTHMH OOyYEHHS B COTPYJAHUYECTBE —
dbopMHpoBaHHEe y CTYyIEHTOB yMeHUH 3(dekTuBHO padoTaTh cooOmIa BO BPEMEHHBIX KOMaH/IaX M
rpymnmax W J00MBaThCs KAYeCTBEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX  PE3yJbTaToB, B  IpOIECCe
COTPYZHUYECTBA CO CTYJIEHTAMHU T'PYIIIbI CTYACHTHI Y4aTcsl 3aMedaTh OMIMOKU IPYyT y Apyra, uTo
CIIOCOOCTBYET YJIYYIICHUIO TPAMOTHOCTH YCTHOM U TMCBMEHHOW peYr aHTITMICKOTO SI3bIKA.

TexHomnorust 00y4eHus: B COTPYTHHUECTBE HCIIOIB3YETCs B 00pa30BATEIbHON MPAKTUKE YIS
MIPEOJIOJICHHSI TTOCIIEICTBUI WHANBUIYAIBHOTO XapakTepa Y4eOHOU JeATEIIbHOCTH CyOBEKTOB M UX
CTPEMJICHUI HCKIIFOYMTEIBHO K HMHIUBHIYaJbHBIM 00pa30BaTEeIbHBIM JOCTIOKEHHSIM. [lo3BossieT
00OraTUTh OMBIT COTPYAHHUYECTBA U NPUOOPECTH 4Yepe3 ydeOHBIM TPYJ T€ HABBIKM COBMECTHOMW
JESTEIbHOCTH, KOTOpPBhIC 3aTEM MOTYT CTaTh HEOOXOIUMBIMH B Oyaymiedl npodeccHOHaTbHOU
JESTEIbHOCTH U B JKU3HHU.

4. Urposasi TexHosiorust. IrpoBbie TEXHOJIOTHH — TEXHOJIOTHH, B KOTOPBIX OCYIIECTBIIACTCS
OpraHu3aIys Mearoruueckoro mporecca B (opMe pa3iUYHBIX MEAArOTHUYECKUX WIP; IEIOCTHOE
oOpa3oBaHKe, OXBAThIBAIOIIIEE ONPEACICHHYIO YacTh YY€OHOTO Iporecca U 00beTMHEHHOE O0IINM
coJiepkanueM, croxkerom, nepconaxem (I'.K. CeneBko).

HrpoBble  TEXHOJOTMM  OOCCIIEYMBAIOT  TEpeiadyy  PEaJIbHOTO  MPOU3BOJCTBEHHOIO
(Temarorn4eckoro) mporecca B BUAEC KOHKPETHBIX HMIPOBBIX Mojeiei. WrpoBble TEXHOJIOTUU
OCHOBBIBAIOTCST Ha wurpe. Wrpa CcTUMynupyeT TO3HaBaTCIbHYK AaKTHBHOCTb CTYJICHTOB,
«IPOBOIMPYET» HX CAMOCTOSATENBHO HCKaTh OTBETHI HAa BO3HHMKAIOIIUE BOIPOCHI, MPOOJIEMHbBIC
CUTYyaIlUH, TIPOTUBOPEYHS, AKTYAIU3UPYET KU3HEHHBIH OIIBIT.



CamocrosiTesibHast padoTa CTYI€eHTOB

CamocrosiTenbHass paboTa CTYJEHTOB 3aHMMAaeT BaKHOE MECTO B yueOHOH U HaydHO-
UCCIIEIOBATEIbCKOM JIESTENbHOCTH CTYAeHTOB. be3 camocTosTenbHOM paboThl HEBO3MOXHO HE
TOJILKO OBJIQJICHUE JH000I BY30BCKOW IUCIMIUIMHOW, HO W (OPMHPOBAHUE CIICHHATUCTA KaK
npodeccuonana. B mmpokoM cCMbICIE TOA CaMOCTOSTENbHOH paboToil clexyeT HOHHMATh
COBOKYITHOCTb BCEH CaMOCTOSTENIFHON JESTEIFHOCTH CTYIACHTOB KaK B Y4eOHOH ayJAWTOPHH, TaK U
BHE HEe, B KOHTAKTE C IIPENOAAaBaTEIEM U B €0 OTCYTCTBHE.

YcuieHne poiau  caMOCTOSITENIBHOM  pabOThl  CTYJIEHTOB O3HA4aeT NPUHLMIIMAIbHBIN
[IEPECMOTpP OpPraHU3alUK y4eOHO-BOCIIUTATEIBHOIO MIPOLIECCa B By3€, KOTOPBIN JOJKEH CTPOUTHCS
TaK, 4TOOBI pa3BUBATh YMEHHE YUUTHCS, (GOPMHUPOBATDH Y CTYJEHTA CIIOCOOHOCTH K CaMOPa3BUTHIO,
TBOPYECKOMY TPUMEHCHUIO IOJTYYCHHBIX 3HAHWH, crocobaM amanTanmud K MPodecCHOHATLHOM
ACATCIIBHOCTU B COBPEMCHHOM MUPCE.

6. Meroauyeckue yKazaHusl 110 OCBOCHMIO 1M CHUIIJIMHBI

[ToaroroBka OakanaBpoB 1o HamnpaiaeHHto 44.03.05 Tlenarornueckoe oOpasoBaHue, Mpoduib
AHrouiuckuii s3b1Kk, OpaHIy3CKHM S3bIK  MPEAINOJIAraeT W3y4YEHHE JIMHIBUCTUYECKHUX ACIIEKTOB
AHTJIMICKOTO S3BIKA.

N3yuyenne nucuuruinabl «lIpakThueckas rpammarhka (CHHTAKCHC)» IMpeAIoyiaraeT Kak
YCBOGHHME TEOPETHUECKOr0 MaTepuana U ero oTpaboTKy B HPAaKTHUUECKUX YIPAKHEHUSIX, TaK U
CaMOCTOSITENIbHYI0 paboTy, pe3yJbTaThl KOTOPOM CTYIEHTHI IIOKa3bIBalOT Ha MPaKTUYECKUX
3aHATUSIX. [OArOTOBKA K MPaKkTHYECKUM 3aHATHSAM JIOJDKHA HAUMHATHCA C M3YyUEHUS BO3MOXKHO
0oJbIlIEro Kpyra JOMOJHUTEIbHOW JHMTEpaTyphl, COJEpKalleil KOHKPETHBIM JUHTBHUCTUYECKUIN
Matepuan. Marepuanbl Y4eOHHKOB CHCTEMATH3UPYIOT SMIIMPUYECKHUE 3HaHMS, 3HAKOMST C
OCHOBHOM MH(OPMAIIUEH 110 U3y4aeMOM TUCIUIUINHE.



7. OneHo4HbIe cpeaAcTBa

7.1. ITacmopT OLIEHOYHBIX CPeICTB

Koa konTpommpyemoit HaumenoBanue
Cemectp
KOMMETEeHIHH (MJIH ee YACTH) OLIEHOYHOI0 CPeACTBA

Cemectp 5 | YK-4 Ponesas uepa
Ilpakmuueckue 3adanus (3anamue Ne
1,3,4,6-8,10,12-14,20,23-28,31,32-33)
Tecm
Konumponvnas paboma (2,3)
Hmoecosviti mecm (oyenounoe 3adanue No
1-60,126-189,256-305,326-330,406-450)
Bonpocul k 3auemy (oyenounoe saoanue
MNe [-2,5,10-15,25-27,54-60)

Cemectp 5 | OIIK-5 Ponesas uepa

Ilpakmuueckue 3adanus (3anamue Ne
1,2,5,9,11,15-19,21-22,29-30)

Tecm

Koumponvnas paboma (1)

Hmoeoswviti mecm (oyenounoe 3adanue Ne
61-115,116-125,190-240,241-255,306-
325,331-405,451-500)

Bonpocuvl k 3auemy (oyenounoe saoanue
MNe 3-4,6-9,16-24,28-53)

7.2. TunoBble 3aJaHUA UM MHbIE MAaTePHAJIbI, He00OX0AMMBbIe I TEKYIIero KOHTPOJIs

7.2.1. lesioBasi (poJieBasi) urpa

1. Tema: Ilopsinok cioB B npeioxkennu. MuBepcusi. Hazpanue urpbl « AyKIIMOH

2. Konnenuust urppi: @opMupoBaHue yMEHHsS OCTJION ITUaJOTHYeCKOd M MOHOJOTHYECKOU
peun ¢ y4étoM MOP(OJIOTHUYECKUX M CHHTAKCUYECKHX OCOOCHHOCTEH I'paMMaTHYeCKOro CTPOs
AQHTTTUHCKOTO SI3bIKA.

CopmepkaHue Wrphl: BeOyLIUM MpeanaraeT CTyJAeHTaM «JIOTh» - TMpaBWIbHBIE U
HEMPAaBUIIbHBIE COCTaBJICHHbIE MPEMJIOKEHUS] C HHBEPCHUSIMU. CryneHTsl  «BBIKyHAKOT»
npemoxeHus. Mx 3amada «BBIKYIUTEY» KaK MOXKHO OOJIbIIE MPABUIBHBIX «JIOTOBY.

3. Poim:

- BelyIIU ayKI[MOHA (CHauaia MpernoaBaTelib, 3aTeM CTYICHT);
- CEKpeTapb;

- YYaCTHUKH AyKIIMOHA.

4. OxugaeMblii  pe3yJsbTaT
ChopMUPOBAaHHOCTb ~ YMEHHMS  YBEPEHHOTO  MCIIOJIB30BaHMS  CIOXKHBIX  SI3BIKOBBIX

KOHCTPYKIHN, 8 UMEHHO UHBEPCUH.

Marepuan aj1st Urpbl:



1. Up raised the pupils their hands. (Correct).

2. Never since had heard | such tender and kind words. (Incorrect.) (Correct-- Never
since had | heard such tender and kind words.)

3. Those evening bells, those evening bells, how many a tale tells their music.
(Incorrect.) (Correct--Those evening bells, those evening bells, how many a tale does their music
tell.).

4. Such are our laws, and we can’t change them. (Correct).

5. Thus spoke we calmly. (Incorrect.) (Correct-- Thus we spoke calmly.)

6. Interesting was the picture. (Correct).

7. Away flew he in his plane. (Incorrect.) (Correct-- Away he flew in his plane.)

8. Here are they. (Incorrect.) (Correct-- Here they are.)

9. Patiently explained the teacher the way to solve the problem.(Incorrect) (Correct—
Patiently did the teacher explain the way to solve the problem.)

10. Now was the moment to act. (Correct).

11. Had he been so silent, he would have felt better. (Correct).

12. Hardly opened he the door, when the cat jumped out. (Incorrect) (Correct—Hardly had he
opened the door when the cat jumped out.)

13. Here is the album. (Correct).

14. In vain did he painted the picture, she did not even pay attention to it. (Incorrect).
(Correct—In vain did he paint the picture, she did not even pay attention to it.)

15. Thus recited he the author’s poem.. (Incorrect) (Correct—Thus he recited the author’s
poem.

Kpartkoe onucanue v perjiaMeHT BbITIOJIHEHH S

Pemenne koMMyHUKaTUBHOM 3a7a4u OCYLIECTBIIAETCS B (hOpME YCTHOI'O COOOLIEHHS MO TEME
(mpobneme) urpsl. OrieHUBaeTCsl aAKTUBHOCTh CTYJICHTA, €0 YMEHHE B3aUMOJIEHCTBOBATh C IPYTUMU
YYaCTHUKAMHU WIPbl W BBIOMpPATh TIpPaMMaTHYECKU MPABUIBLHO TOCTPOEHHBIE MPEIIOKEHNUS,
XapakTepHu3yromuecs 00paTHBIM MOPSIKOM CIIOB.

Kpurepun oueHku:
- «3a4TEHO» BBICTABJISETCS CTYJIEHTY, €CIM CTYJIEHT NMPUHHMAJl aKTUBHOE y4acTue B UTpe,
BbIOpan He MeHee 50% rpamMmaTHyecKy MPaBUIbHBIX MPEIOKCHHIA;
- «HE 3aYTeHO» €CJIM CTYJIEHT He IPUHUMAaJ aKTUBHOE y4acTue B urpe, Beiopan menee 50%
rpaMMAaTUYECKU MPABUIIBHBIX MPEIIOKEHUMN.

7.2.2. KoMIu1eKT 3a1aHuii VISl KOHTPOJILHOI padoThl
Tema HNuBepcus

3ananue: Form the sentences correctly.

VARIANT |
1. his, legs, up, the sportsman, raised. (Up raised the sportsman his legs.)
2. stupid and rude, never since, such words, Mr.White, heard, had (Never since had

Mr.White heard such stupid and rude words).
3. in this club, the guests, not a girl, see, do (Not a girl do he guests see in this club.)

4. my aunt, only once, strike, did, her niece, across the face (Only once did my aunt strike her
niece across the face).

5. he, such, and, is, is, opinion, his, right (Such is his opinion, and he is right).

6. calmly, explained, thus, everything, he (Thus he explained everything calmly.)

7. comes, my friend Oleg, here ( Here comes my friend Oleg).



8. 1, did, little, in my childhood, read (Little did I read in my childhood).

9. s0, be, it (Be it so).

10.he, began, my brother, had, no sooner, received, to act, the letter, than (No sooner had my
brother received the letter than he began to act).

KpaTkoe onucanue u perjiaMeHT BbINOJIHEHHS
KoHTpobHas BEIMOTHACTCS CTYJCHTAMH B KOHIIE 3aHSTHS 110 OKOHYAHWH M3yYCHUS TEMbI Ha
OyMaXHBIX HOCHTENsAX. KommuecTBO OalloB 3a KOHTPOJBHYIO pabOTy BBICTABISCTCS B
COOTBETCTBUU C KOJUYECCTBOM IPABWIBHBIX OTBETOB, JAHHBIX CTyACHTOM. Ha BhIONTHEHNE pabOTHI
OTBOAUTCS 15 MUHYT.
Kputepuu onenku:
«0» - BeImosIHEHO MeHee 10% 3amanuii;
«1» - BeimosiHeHo ot 11 1o 15%;
«2» - BBINOJHEHO OT 16 — 25%;
«3» - BBITIOJIHEHO OT 26 10 35%:;
«4» - BBITIOJIHEHO OT 36 10 45%:;
«5» - BBITIOJIHEHO OT 46 10 55%:;
«6% - BBITIOIIHEHO OT 56 10 65%);
«7» - BBITIOJIHEHO OT 66 10 75%;
«8» - BBITIOJIHEHO OT 76 10 85%;
«9» - BEITIOJIHEHO OT 86 10 95%;
«10» - BeITOIIHEHO OT 96 110 100%.

7.2.3. KoMuiexkT 3ajaHuil I TeCcTa

Circle the appropriate letter.

1. Have the delegation arrived in Russia already? — Yes, they have. They ...on Monday.
a) have arrived  b) arrived  ¢) arrive d) will arrive

2. When I ... away, my parents will look after my children.
a) be b) will be c)shallbe  d)am
3. Yesterday the students of our group ...to the museum.
a) go b) goes c) went d) will go
4. When ...your new computer?
a) did you buy b) have you bought
¢) had you bought d) will you bought
5. Who ...the information about the delivery of the goods?
a) did give b) did given  c) gave d)given
6. What time ...you go to the concert tomorrow?
a) will b) did c) shall  d) does
7. The new Prime Minister promised that efficient policing ... the most important priority.

a) willbe  b) would be c)is d) are

KpaTlcoe ONMUCAHUC U PErJIAMEHT BbBINOJTHCHUA



Tect BBINONHAETCS CTYJACHTAMH B KOHIIC 3aHSTHS 10 OKOHYAHWUU HM3ydYCHHsS TEMbI Ha
OyMaxHBIX HocHuTeNsIX. KommdecTBo Oa/ioB 3a TECT BBICTABIISIETCS B COOTBETCTBUU C KOJIMYECTBOM
MIPAaBUJILHBIX OTBETOB, JAHHBIX CTyAeHTOM. Ha BhimosiHeHHe paboThl oTBOaUTCS 40 MUHYT.

Kpurepuu oneHku:

«0» - BeItosIHEHO MeHee 10% 3amanuii;
«1» - BeiosiHeHo ot 11 1o 15%;
«2» - BBIIIOJIHEHO OT 16 — 25%;
«3» - BBITIOJIHEHO OT 26 10 35%;
«4» - BBIIIOJIHEHO OT 36 10 45%:;
«5» - BBITIOJIHEHO OT 46 10 55%;
«6% - BBIIIOJIHEHO OT 56 10 65%:;
«7» - BBIIIOJIHEHO OT 66 10 75%:;
«8» - BBITIOJIHEHO OT 76 1m0 85%:;
«9» - BBITIOJIHEHO OT 86 10 95%:;
«10» - BrItosHEeHO oT 96 110 100%.

7.2.4. KOMIUIEKT MPaKTHYeCKHUX 3aJaHui

Find and correct the mistakes if any (pay attention to the use of tenses).

1. After graduating from the institute | came to St. Petersburg. 1 am working here since then.
2.1 have just left the house when you phoned me. 3. By the time | came to the country cottage my
friends have already left. 4. When | came, my friend was sitting on the sofa and was reading a
newspaper. 5. It has rained since morning and | am afraid, it won't stop by Saturday. 6. He will
work at his new book during his holiday. 7. The woman who speaks with my sister is my neighbour
who is living opposite us. 8. They were looking for the money since morning but they couldn't find
it anywhere. 9. Yesterday when | came to see my friend he was having supper. He has just come
home. 10. After he has finished the picture he will invite his friends to look at it.

Define the kinds of sentences according to the purpose of the utterance.

Laura was terribly nervous. Tossing the velvet ribbon over her shoulder, she said to a woman
standing by, "Is this Mrs. Scott's house?" and the woman, smiling queerly, said, "It is, my lass.” Oh,
to be away from this! She actually said, "Help me God!" as she walked up the tiny path and
knocked. To be away from these staring eyes, or to be covered up in anything, one of those
women's shawls even! I'll just leave the basket and go, she decided. | shan't even wait for it to be
emptied.

Then the door opened. A little woman in black showed in the gloom.

Laura said, "Are you Mrs. Scott?" But to her horror the woman answered, "Walk in, please,
miss," arid she was shut in the passage. "No," said Laura, "l don't want to come in. | only want to
leave this basket."”

The little woman in the gloomy passage seemed not to hear her. "Step this way, please, miss,"
she said in an oily voice, and Laura followed her. (Mansfield)

KparTkoe onucanue u perjiaMeHT BbIIOJIHCHHUS

3aJaHue BBINOJHAETCS CTYJEHTAMM B KOHLE 3aHATHA 10 OKOHYAHWU H3YYEHHsSI TEMBI.
KonnyectBo OanioB 3a 3agaHHMe BBICTABISIETCS B COOTBETCTBUM C OOBEMOM M KayeCTBOM
BBIIIOJIHEHHOTO 3a/1aHUS CTYJEHTOM.

Kpurepun onenkn:

«0» -  CTyIEeHT NpOJEMOHCTPUPOBAN KpallHE HM3KUH YPOBEHb BIAJECHUS HW3YYCHHBIM
rpaMMaTHYeCKHM MaTepHajoM U JIOMycKall 0OJIbIIOe KOJ-BO OMIMOOK MPHU BHIIIOJIHEHUH 33JJaHUN U



He ObUT CIOCOOCH OOBACHUTH M3ydyaeMOe I'pPaMMAaTH4ECKOe SBJICHHUE U MPOKOMMEHTHUPOBATH CBOU
BapuaHT oTBeTa. Boinosnneno Menee 30% 3anaHusl.

«l» - CTYACHT TMPOJEMOHCTPHPOBA HHM3KHA ypPOBEHb BIAQJACHUS H3YYECHHBIM
rpaMMaTHYECKHM MaTepHajIOM M JOIMYCKal OOJIBIIOE KOJI-BO OIIMOOK MPH BBHIMOJIHEHUH 33aHUs U
He OBbUT CIOCOOEH OOBACHUTH M3ydyaeMOe I'pPaMMAaTHYECKOe SIBJICHHUE U MPOKOMMEHTHUPOBATH CBOU
BapuaHT oTBeTa. Beimonneno ot 30 1o 40% 3amanus.

«2» - TpH BBIIONHEHUW 33JaHHUS CTYIEHT TPOJEMOHCTPHUPOBAI YpPOBEHb BIIAJCHUS
M3yYEHHBIM TPAMMATHUYECKUM MAaTEpUATIOM HIKE CPEJHETO W JIOIYCKall S3BIKOBBHIE M PEUYCBBIC
OMOKKA TIPH BBINOJHEHUU YNPaKHEHUHA W OOBSICHEHWH Marepuaja, BIUSIONIME Ha TOHUMAaHHUE.
OOBsICHEHUSI M3YYEHHOIO0 TPaMMaTHUECKOTO SIBJICHHS OOPBIBOYHBI M HEMONHBL. B OoibmIHCTBE
CIly4aeB CTYJCHT He OblI ciocoOeH MPOKOMMEHTHPOBATH CBOM BapHaHT OTBeTa. BrimosiHeHo ot 40
10 50% 3ananus.

«3» - CTyAEHT TPOJAEMOHCTPHPOBAJ CPETHUA ypOBEHb BIQJACHUS  HM3YYCHHBIM
rpaMMaTHYECKHM MaTEepHajOM H JOMYCKal HEKOTOPOE KOJMYECTBO S3BIKOBBIX M PEUEBBIX OIMIUOOK
NpHU BBHIOJIHEHUH YNPAKHEHWH W OOBSICHEHWH MaTepuasia, KOTOpbIe B IIE€JIOM HE MeIallid
BOCHPUSATHIO CKa3aHHOTO. B MosoBuHE ciayyaeB CTyAE€HT He OblI CIIOCOOEH MPOKOMMEHTHUPOBATH
CBOW BapWaHT OTBETa, a OOBSCHEHHS HW3YUYEHHOTO TPAMMATHYECKOTO SIBJICHUS HEIOCTATOYHO
noyHel. Bemonaeno ot 50 mo 60% 3amanus.

«4» - CTyIeHT TpPOJAEMOHCTPHPOBAJ YPOBEHb BIAJCHUS HW3YYEHHBIM TPAMMAaTHYCCKUM
MaTepHAJIOM BHIIIE CPEHEr0 U JIOMyCKall HEOOIBIIOe KOJTHMYECTBO S3BIKOBBIX M PEYEBBIX OIIMOOK
NPU BBITIOJTHEHUH YIPXHEHUH W OOBSICHEHWH MaTepuaiia, KOTOpble HE Hapymlald MpoIece
KOMMYyHHUKanuu. B OolbIIMHCTBE cily4aeB CTyJeH ObUI CHOCOOEH JIOCTaTOYHO IIOJIHO
MIPOKOMMEHTHPOBATh CBOM BapHWaHT OTBETa M OOBSICHUTH HM3YYEHHOE I'paMMaTHUYECKOE SIBIICHHE.
Bemmonreno ot 60 mo 80% 3amanus.

«5» - CTYIEHT TPOJEMOHCTPUPOBAI BBICOKUH  ypOBEHb BIAJCHUA H3Y4YEHHBIM
rpaMMaTHYECKUM MAaTepHaloM U JONYyCKal HE3HAYMTEIbHOE KOJIMYECTBO SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX
OLIMOOK MpH BBIIOJHEHUU YIPAXKHEHUN M OOBSICHEHHU MaTepHaia, KOTOpble HUKOEM 00pa3oM He
Hapyllaqd Mnpouecc KoMMyHHKanuu. CrTyneHT ObUl  CIOCOOEH TMOJIHO M Pa3BEpHYTO
IIPOKOMMEHTUPOBAaTh CBOM BapHaHT OTBETa M OOBSICHUTh M3Y4YEHHOE I'PaMMaTHUYECKOE SBIICHHE,
ONUpPAACh HAa UMEIOIIMECS y HEro 3HaHWs B 00JIACTM MOP(OJIIOrHM aHIIHMMcKoro ssbika. Ilpm
HEOO0XOMMOCTH CTYAEHT MPUBOANI COOCTBEHHbIE MPUMEPHI, MIUTFOCTPUPYIOIUE IPAMMATHUECKOE
npasuio. Beimosnneno ot 80 no 100% 3amanusi.

7.2.5. IlpuMepbI U3 6aHKA TECTOBBIX 3aJaHMIi:

1. Have the delegation arrived in Russia already? — Yes, they have. They ...on Monday.
- arrived

- have arrived

- arrive

- will arrive

2. When I ... away, my parents will look after my children.
-am

- will be

- shall be

- be

3. Yesterday the students of our group ...to the museum.

- went

- goes

- go

will go

4. When ...your new computer?

did you buy



- have you bought
- had you bought
- will you bought

5. Who ...the information about the delivery of the goods?

- gave

- did given

- did give

- given

6. What time ...you go to the concert tomorrow?

- will

- did

- shall

- does

7. The new Prime Minister promised that efficient policing ... the most important
priority.

- would be

- will be

-is

- are

8. I ...very tired and ...asleep on the sofa at about two o’clock yesterday.

- was...fell

- were...fell

- was...fall

- am...fall

9. She ...to stroke the cat and pat the dog.

- likes

- is liking

- like

- will likes

10. What characteristics in people ...?

- do you most detest

- does you most detest

- you most detest

- do you most detested

11. I drink some coffee every morning. What kind of the sentence is it?

- simple

- compound

- complex

12. Is it snowing now? What kind of the sentence is it?

- interrogative

- affirmative

- negative

13. They didn’t understand the meaning of the word, did they? What kind of the sentence is
it?

- negative

- affirmative

- interrogative

14. Do come to see your relatives tomorrow! What kind of the sentence is it?

- imperative

- exclamatory

- interrogative

15. What is the principal part of the sentence?



- subject

- attribute

- object

- predicate

16. To breathe, to drink, to eat ... necessary for a living being.
- IS

-am

-are

17. There ... a mug with water and some bread on the plank.
- IS

-are

-am

18. The Volga as well as its banks ... very picturesque.

- IS

-are

-am

19. Neither I nor my cousin ... to blame

-is

- are

-am

20. Everybody ... happy at the party.

- was

- were

- are

21. Two hundred roubles ... the sum enough to pay for this gift.
-is

- are

-am

22. Police ... downstairs in the hall.

- are

-am

-is

23. Mankind ... not so bad as I thought.

-is

- are

-am

24. You should know that the clergy ...not marry.

- do

- does

-is

25. “The adventures of Tom Sawyer” ... written by Mark Twain.
- was

- were

- does

26. His room was dark but the dining room was light. What kind of sentence is it?
- compound

- simple

- complex

27. Not only did he speak correctly, but he spoke more easily. What kind of sentence is it?
- compound

- simple

- complex



28. Don’t come near me else I’ll knock you down. What kind of sentence is it?

- compound

- simple

- complex

29. The rain fell softly, the house was quiet. What kind of sentence is it?

- compound

- simple

- complex

30 . The month was July, but it was snowing. What kind of sentence is it?

- compound

- simple

- complex

31. Is your mother kind? What kind of sentence is it?

- interrogative

- affirmative

- negative

32. Did they use to meet at the monument? What kind of sentence is it?

- interrogative

- affirmative

- negative

33. Were you asked a lot of questions during your exams? What kind of sentence is it?

- interrogative

- affirmative

- negative

34. When did you graduate from the university? What kind of sentence is it?

- interrogative

- affirmative

- negative

35. Not only | asked to help me, but also my brother began crying. What is the type of
coordination?

- copulative

- disjunctive

- adversative

- causative-consecutive

Kparkoe onvcanue U perJiaMeHT BbINOJHEHHSI

Tect BoimosHsieTcst ctyaeHTaMu yepe3 OT. OueHka 3a TeCT BBICTaBJISCTCS B COOTBETCTBUU C
KOJIMYECTBOM IPABUJIbHBIX OTBETOB, JAHHBIX CTyACHTOM. Ha BbinonHeHnue urorooro recra u3 100
3ajanuil orBoguTcs 70 MUHYT.

Kpurepun oueHku:

"He 3auTeHo" - cTyaeHT BbinonHuI 0-54% 3amanmii
"3ayTeHo" - BpImonueHo 55-100% 3amanuii.



7.3. OIIeHO'lHLIe cpeacrea AJisd HpOMe)l(yTO'lHOﬁ arrecralnum Mo MrToramM OCBOCHHUA
AUCHHUIIIMHBI

7.3.1. Bonnpochl K NPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

Cemectp 4

Ne /i Bompocsl k 3adery

1 The simple sentence. Speak on its definition and principles of classification.

2 The simple sentences. Types of sentences according to the purpose of the utterance.

3 The simple sentences. Types of sentences according to the structure.

4 The subject. Speak on its definition and ways of expressing in the sentence.

5 The subject. Speak on the subject when it is expressed by “it”.

6 The predicate. Speak on its definition; the simple predicate.

7 The predicate. Speak on the compound nominal predicate; the predicative.

8 The predicate. Speak on the compound nominal predicate; link verbs.

9 The predicate. The objective predicate.

10 The predicate. Speak on the compound verbal modal predicate.

11 The predicate. Speak on the compound verbal aspect predicate.

12 The predicate. Speak on the mixed types of predicate.

13 The predicate. Speak on the compound verbal predicate, its types.

14 Predicativity.

15 Speak on the agreement of the predicate with the subject.

16 The object. Speak on the definition of the object, its types and functions in the
sentence.

17 The object. Speak on the direct object.

18 The object. Speak on the indirect object.

19 The complex object.

20 The cognate object.

21 The attribute. Speak on the definition of the attribute, its functions.

22 The attribute. Close and loose apposition.

23 The adverbial modifier. Speak on the definition of the adverbial modifier, its
functions.

24 The adverbial modifier. Speak on the definition of the adverbial modifier, its types.

25 Parts of the sentence expressed by prepositional phrases.

26 Detached parts of the sentence.

27 The independent elements of the sentence.

28 Sentences with homogeneous parts.

29 Word order. The inverted order of words.

30 The inversion: position of the object.

31 The inversion: position of the attribute.

32 The inversion: position of the adverbial modifier.

33 The compound sentence. Its specific characteristics.

34 Types of coordination in the compound sentence.

35 The complex sentence. Its specific characteristics.

36 The complex sentence. Speak on its ways of linking of the principal and subordinate
clauses.

37 The complex sentence. Speak on the subject clauses.

38 The complex sentence. Speak on the predicative clauses.

39 The complex sentence. Speak on the object clauses.

40 The complex sentence. Speak on attributive clauses (relative, appositive,




continuative).
41 The complex sentence. Attributive relative restrictive clauses.
42 The complex sentence. Attributive relative non-restrictive clauses.
43 The complex sentence. Attributive continuative clauses.
44 The complex sentence. Attributive appositive clauses.
45 The complex sentence. The use of relative pronouns in attributive relative clauses.
46 The complex sentence. Speak on the main types of the adverbial clauses.
47 The complex sentence. Speak on the adverbial clauses of time and place.
48 The complex sentence. Speak on the adverbial clauses of cause and purpose.
49 The complex sentence. Speak on the adverbial clauses of condition.
50 The complex sentence. Speak on the adverbial clauses of concession and result.
51 The complex sentence. Speak on the adverbial clauses of manner and comparison.
52 The compound-complex sentence. Parenthetical clauses.
53 The indirect speech. General characteristics.
54 The indirect speech. Indirect statements.
55 The indirect speech. Indirect questions.
56 The indirect speech. Indirect orders and requests.
57 The indirect speech. Indirect offers, suggestions and advice.
58 The indirect speech. Indirect exclamations.
59 The indirect speech. Speech formulas in indirect speech.
60 The sequence of tenses.

ITpoueaypa oueHuBaHUSA

VYCTHBINA 3a4eT MpPOBOJUTCS OHJIANH / oddriaiiH Ha mocienHeM ayJUTOPHOM 3aHATUU. CTyIEHTHI
YCTHO OTB€YAOT Ha BoHpochl. OIEHKa 3a YCTHBIH OTBET BBICTABISETCA B COOTBETCTBUM C
YKa3aHHBIMU HWXKE KPUTEPUAMHU.

Kpurepun oueHku:

«0» - CTyAeHT MNPOAEMOHCTPUPOBAI KpallHE HU3KWUW YpPOBEHb BIIAJCHUS HW3YYCHHBIM
rpaMMaTHYECKUM MaTepuajoM H JOMyCKaJ OOJIbIIIOE KOJ-BO OIMMOOK TIPH BBIMOJHEHUHU
MPEAJIOKEHHOTO €My 3aJlaHus U He ObLT CIIOCOOCH OOBSICHUTh M3y4aeMOe I'PAMMaTHYECKOE SIBJICHUE
U TPOKOMMEHTHPOBATh CBOM BapuaHT oTBeTa. CTYyJACHT HE OTBEYaJ HA HABOJAIIUE BOIMPOCHI
npenojasaress. Boimonneno Mmenee 30% 3amanusi.

«10» - CTyZeHT TPOJEMOHCTPUPOBA CPEAHUN ypOBEHb BIQJCHUS H3YYCHHBIM
rpaMMaTHYECKUM MaTEPHAIIOM U JOIYCKaJl HEKOTOPOE KOJUYECTBO SI3BIKOBBIX M PEUYEBBIX OLITHOOK
MIPU BBITIOJTHEHUH TIPEIJIOKEHHOTO0 €My 3aJlaHus U OOBSICHEHWU MaTepualia, KOTOPhIE B IICJIOM HE
MEIIaJd BOCIPHUATHIO CKa3aHHOro. B TMoJOBHHE Cily4aeB CTYJAEHT HE ObUT CIIOCOOCH
MIPOKOMMEHTUPOBATh CBOM BapUaHT OTBETA, a OOBSICHEHUS U3yYEHHOT0 TPAaMMATHUYECKOTO SIBJICHHUS
HEJI0CTaTOYHO MoJHbI. Ha HaBoasIIre BOIPOCH! MPernoaBaTesis OTBeYal OJHOCI0XHO. BoImoTHeHO
ot 30 mo 50% 3amanus.

«20» - CTyHeHT MNPOJEMOHCTPHUPOBAT YPOBEHb BIAJICHUS H3YYCHHBIM T'paMMaTHYECKHM
MaTepHUaJoM BBIIIE CPEAHETO U JOMYCKadl HeOObIIOE KOJMYECTBO SI3bIKOBBIX M PEUYEBBIX OLIMOOK
MIPH BBIMOJHEHUH MPEATIOKEHHOTO eMy 3a7aHus U 00BbsICHEHUH MaTepuaia, KOTOpble He HapyIlaiu
mpolecc KOMMYHUKalMu. B OONBIIMHCTBE cioy4yaeB CTYyAEH ObLT CHOCOOEH JOCTATOYHO TOJHO
MIPOKOMMEHTHPOBATh CBOM BapUaHT OTBETA M OOBICHUTH U3YyUYEHHOE IpaMMaTudeckoe siBjaeHue. Ha
OTJIEJIbHBIE HABOJSLIME BOIPOCHI MpEnojaBaTeis OTBEYal JOCTATOYHO MOJHO. BeimonHeno ot 50
1o 80% 3amaHmus.

«30» - CTyHEHT TMpPOJAEMOHCTPUPOBAN BBICOKMM YpPOBEHb BIAJACHHUS HU3YYEHHBIM
rpaMMaTHYECKUM MaTepHaIOM M JOIMYCKall HE3HAYUTEIbHOE KOJIMYECTBO SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX
OIIMOOK TMPHU BBHIMOJHEHUH MPEAJIOKEHHOTO €My 3aJaHusl M OOBSICHEHHMH MaTepualia, KOTOpPbIe
HUKOEM OO0pa3oM He HapylIaiu mporecc KoMMyHHKanuu. CTyAeHT ObLI CIOCOOEH TMOJTHO U



pa3BEepHYTO MPOKOMMEHTHUPOBATh CBOM BapHAHT OTBETA U OOBSICHUTH M3YYEHHOE TPAMMAaTHYECKOE
SBJICHHUC, OHI/IpaﬂCb Ha UMCHOIIIHUECS y HCTO0 3HAHUSA B O6JIaCTI/I MOp(bOJIOI‘I/II/I aHFHHﬁCKOFO A3BbIKA.
I[Ipy HEOOXOMUMOCTH CTYACHT TPUBOAMI COOCTBEHHBIE MPHUMEPBI, HILTFOCTPUPYIOIINE
rpaMMaTU4YecKkoe TpaBuiio. HaBosiye BOMPOCH CO CTOPOHBI MPENOJABaTeNsl HE TPEeOOBAIUCH.
Brimonuaeno ot 80 no 100% 3amanus.

7.3.2. Kputepuu U HOPMBbI OLIEHKH

dopma
NpoBeIeHus!
Cemectp . KpuTtepuu u HOpMbI OLEeHKH
MPOMEKYTOYHOM
aTTecTaluu
Cemectp 5 | 3auer (110 «3a4TEHO» Htorosas oueHka - ot 55 g0 100
HaKOIUTEJIIbHOMY 0asuIoB.
EUTHHT
p y) «HE 3a4YTECHO) Hrorosas orenka < 55 0ayuios.

«3a4TEHO» - CTYIEHT BBIMOIHUI oT 55% no0 100% 3amanuii (OCBOWII BCE MUIAKTUYECKUE
eauHUIBl). [I[prCcyTCTBYeT HEKOTOPOE KOJIWYECTBO HE3HAYMTENBHBIX (DOHETHYECKUX, JTEKCUUECKUX

WM TpaMMaTUYCCKUX OIITHOOK.
«HE 3auTE€HO» - CTYIEHT BbINOJHWI MeHee 55% 3anmanuii (ocBomsn MmeHee 1/2 oObema

IUIakTHYecKux enuHun). [IpucyrcTBytoT rpyObie OlnoKy.



8. YueOHO-MeTOoAN4YEeCKOE U HH(POPMAIHOHHOE 0DecTieYeHHe TUCIIUTIHHbI

8.1. O6s3aTesibHAasI TUTEPATYypa

Tun (yueOHuK, yuedHoe

KoaunyecTtBo B

HAY4YHOI
Ne nocooue, yaeoHo-
ABTOpPBI, COCTABUTEH 3arsiiaBue (3aroJioBoOK) Ton n3nanus ondauoTexe /
n/n MeToAnYecKoe nocooue,
HaumeHoBanue
NPAaKTUKYM, Jp.) 3BC
1. | Cepreena FO. M. CuHTaKCHC aHTIMICKOTO S3bIKa: OT CJI0Ba K | y4ed. mocodue 2018 9BC "IPRbooks"
tekcTy = A Students’ Guide to English
Syntax: from Word to Discourse
2. | YreBckas H. JI. English Grammar Book. Version 2.0 = yaeOHoe rmocoone 2021 3BC "IPRbooks"
['pamMmaTHKa aHTIMIICKOTO SI3bIKA
8.2. lonoiHMTEILHAS JIMTEPATYpPaA
Tun (y4eOHUK, ydyeOHOE KOHH%CTEO i
HAY4HOI
Ne nocooue, yue0Ho-
ABTOpBI, COCTABUTEIHN 3arsaaBue (3aroJioBOK) I'ox n3panusn ouoanorexe /
n/n MeToanYecKoe nmocoomne,
HanmenoBanme
NMPaKTHUKYM, JP.) 3EC
3. | Anamko M. A. I'pammaTHKa aHTTIMICKOTO SI3bIKA y4e0.-MeTo1. Tocobue 2016 Penozuropuii
Ty
4. | Kupunaaosa U.K. I'pamMmaTuka aHrIMiCKOTO s13bIKa. COOPHHUK | y4eOHO-TIPAKTHUECKOe 2016 3BC "IPRbooks"
yHIpaXxHEHU I nocooue
5. | Xopens P.B. [IpakTHueckas rpaMMaTHKa aHTJIMHCKOTO yue0. mocobue 2016 3BC "IPRbooks"
si3pika = English Grammar Practice
6. | Murpomkuna T. B. CripaBOYHUK 110 TPaMMAaTHKE aHIVIMACKOTO | CIIPABOYHMK 2019 9BC "IPRbooks"

SA3bIKA B Ta6n1/1uax




8.3. Ilepeuens MpodeccHOHAIBLHBIX 0a3 JAHHBIX U HWH(POPMANUOHHBIX CHPABOYHBIX
cucTreM

— bnox ILA. Teopernueckue OCHOBBI I'paMMaTHKH [DJIEKTPOHHBIM pecypc]. — Pexum
noctyna : http://bugabooks.com/book/262-teoreticheskie-osnovy-grammatiki.html — 3arn. ¢
3KpaHa. — 3. pyc., aHr.

— IIpubsitok M.M. Teopernyeckas TrpamMMaTuKa aHTIHICKOTO S3bIKa [BHGKTpOHHLH/I
pecypcl]. — Pexxum JIOCTYyTIa
http://petrolibrary.ru/index.php?option=com_content&view=article&id=61: stuffprlbltokteorqramm
a&catid=6:catenglishlenguage&Iltemid=24 — 3aru. ¢ skpana. — 53. pyc., aHIL

— British  National Corpus [DaektponHslii  pecypc].—  Pexxum  mocryma:
http://www.natcorp.ox.ac.uk/, cBoboHbIH. — 3ari1. ¢ 3kpaHa. — 5I3. aHrI.

— Corpus of Contemporary American English (COCA) [Dnekrponnsiii pecype]. — Pexum
noctyna: http://corpus.byu.edu/cocal/, cBo6oaHbIH. — 3ari1. ¢ 3kpaHa. — S13. aHTI.

— Corpus.byu.edu: corpora, size, queries = better resources, more insight [DnexTpoHHBI#
pecypc]. — Pesxxum mocryma: http://corpus.byu.edu/, ceobommsiii. — 3ari. ¢ skpana. — S3. aHrL.

— CorpusEye [DnexkTpoHHBII pecypc]. — Pexum J0CTyma:
http://corp.hum.sdu.dk/cgp.de.html, ceoGousIiA. — 3ari. ¢ skpaHa. — S13. aHrI.

— Cambridgeuniversitypress [DnekTpoHHBIH pecypc] @ JKypHalbl H3JaTCIbCTBA. —
Cambridge: Cambridgeuniversitypress, 2018 — . — Pexxum goctyma : cambridge.org. — 3ari. c

JKpaHa. — SI3. aHr.
— SpringerLink [OnekrponHnsiii pecypc] : [06a3a mamubix]. — Switzerland: SpringerNature,
1842 — . — Pexxum nmoctyma : link.springer.com. — 3ari. ¢ 9kpaHa. — $I3. aHr.

8.4. IlepeyeHb MPOrPaMMHOI0 o0ecneYeHn sl

Ne Haumenopanne IO PexBu3uTHI Aorosopa
n/n (mata, HoMep, CPOK el CTBHS)
1. | Windows: noroBop Ne 757 ot 04.07.2018, cpok
WinPro 10 RUS Upgrd OLP NL Acdmc JeHCTBUSA — OECCPOUHO;

KoHTpakT Ne 1653 ot 14.12.2018, cpok
JEHCTBUSI — OECCPOUHO

2. | Office Standard: noroBop Ne 690 or 19.05.2015, cpoxk
Office Standard 2013 Russian OLP NL | geiictBus — 6eccpoyHo
AcademicEdition

3. | Mirapolis Human Capital Management JMIIEH3HOHHBIN qoroBop Ne 42/02/22-K ot
02.02.2022, cpox pmeicTtBHSI — 10O
31.08.2022

4. | FineReader Jorosop 652/2014 ot 07.07.2014

Cpoxk nericTBUs: OECCPOUHBII

8.5. Onucanne MaTepHaJbLHO-TeXHHYECKOH 0a3bl, HEOOXOAMMOM /I OCylIeCTBJIEHUSI
00pa3oBaTeJILHOI0 Mpoiecca Mo JUCHUIINHE

HanmeHnoBanune 000py/10BAHHBIX Y4eOHBIX

Ka0MHETOB, 1a00paTOPHii, MACTEPCKUX H

Ne Ap. 00BEKTOB 1JIsl IPOBEACHUSA

I/ | NPaKTHYeCKHUX U JIAa0OPATOPHBIX 3aHATHIA,
NMOMELUEHHUH I CAMOCTOATEIbHOMI

padoThI 00yvaouMXcsi (HOMep ayIHTOPHH)

ITepeyenb 0CHOBHOTO 000PYAOBAHMA

VYueOHas ayauTopus AJIA MNpOBCACHUA | CTOJIbI YUCHUUCCKHUEC TPECXMCCTHBIC, CTOJIbI
1. 3aHATHH JICKIIMOHHOI'O THIIA. VueOnas YUCHHUYCCK. JABYXMCECTHBIC, CTYJIbA
AyJUTOPUsd JJIA IPOBCACHUA 3aHATUHN YUCHHUYCCKUEC, CTOJI HpeHO)IaBaTeHLCKI/Iﬁ ,



http://bugabooks.com/book/262-teoreticheskie-osnovy-grammatiki.html
http://petrolibrary.ru/index.php?option=com_content&view=article&id=61:stuffpribitokteorgramma&catid=6:catenglishlenguage&Itemid=24
http://petrolibrary.ru/index.php?option=com_content&view=article&id=61:stuffpribitokteorgramma&catid=6:catenglishlenguage&Itemid=24
http://www.natcorp.ox.ac.uk/
http://www.ruscorpora.ru/
http://corpus.byu.edu/
http://corp.hum.sdu.dk/cqp.de.html
http://cambridge.org/
http://link.springer.com/

n/n

HanmeHnoBanune 000py10BAHHBIX Y4eOHBIX
Ka0UHEeTOB, JJa00pPaTOPHii, MACTEPCKHUX H
Ap. 00bEKTOB IJIsl IPOBEACHUS
NPAKTUYECKUX U J1a00PATOPHBIX 3aHATHH,
NoMeIlleHU 1JI1 CaMOCTOSATeIbHOI
padoThl 00y4YaKIIHXCs (HOMep ayIHTOPHH)

ITepeyeHb 0CHOBHOTO 000PY/A0BAHMA

CEeMHMHAPCKOT0 THIA. Y4eOHas ayAuTOPHS JUIs
KypCOBOTO TPOEKTUPOBAHUS  (BBITIOTHEHUS
KypcoBBIX paboT). YueOHas ayauTopus s
MIPOBEJICHUS TPYIIIIOBBIX M WHIUBUIYaTbHBIX
KOHCYJbTalui. YueOHass ayauTopus JUIs
MIPOBEICHUS 3aHATUA TEKYIIErO0 KOHTPOJS U
npomexxyTounoit arrecrarun. (YJIK-704)

CTyN IPEnoJaBaTeIbCKH, J0CKa
ayJIuTOpHasl.

VYyebnast  aymutopus UL TIPOBEACHUS
3aHATUW  JICKIIMOHHOTO  TUMa.  YdeOHas
ayIUTOpHUSl  JJIsi  TIPOBEACHHS  3aHATHUN
CEMUHAPCKOTo TUMA. Y4eOHast ay TuTOpust st
KYpPCOBOTO TIPOEKTHUPOBAHUS (BBITIOJIHEHUS
KYpPCOBBIX paboT). YdueOHas ayauTOpus Jist
MPOBEACHUS TPYNIIOBBIX W WHAWBHUIYAJTbHBIX
KOHCyJIbTalui. Yd4eOHas ayauTopust Jyist
MPOBEACHUS 3aHATUH TEKYIIEro KOHTPOJS U
npomexyTtodnoii arrecraiun. (YJIK-802)

Hocka aymuTopHas (MapkepHasi), CTOJ
IIPENO0IaBaTebCKUH, CTyJI
NPENoIaBaTeIbCKUI, CTOJBI YYSHUYECKHE
JIBYXMECTHBIC, CTYJIbSI yUCHHUECKHE.

[Tomemienne s caMOCTOATENBHONW pPabOTHI
obyuaromuxcs (I'-401)

KoMnbroTepsl, CTOJIBI, CTYJIbA

[Tomemienne st CaMOCTOSITEIIBHONW PabOThI
obyyaronuxcs (C-916)

KomneioTepsl, CTONBI, CTYIbs
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